
Inafy Estates s.r.o.

V Celnici 1028110

Nové  Město, 110 00 Praha 1

lČ o: oł z 97 531

V Pľ aze, dne 22. 0'7. 2019

objednávka - paľ kovací  stání  v budově Millennium

YáŽeni,,

závazně tí mto objednáváme paľ kovací  stání  v budově Millennium na adrese Praha 1, V Celnici :

J

1 028/  10 za následují cí ch podmí nek:

Teľ mí n zahájení :

Teľ mí n ukonč ení :

23.7.2019

na dobu neurč itou s dvouměsí č ní  výpovědní  dobou pľ o obě strany, kteľ á poč ne
běž et pľ vní ho dne následují cí ho měsí ce po měsí ci, ve které m byla výpověd'
doruč ena společ nosti InaĄz Estates s.ľ .o.

Poč et stání  :  l

Cena zajedno paľ kovací  stánÍ  a měsí c:  4 000 CZK +  DPH

Způ sob faktuľ ace: 1. den aktuální ho měsí ce

Zasí lání  faktuľ ace: dle ú dajů  v pří loze č .2 - Souhlas s elektľ onicĘým zasilź "ní m

PosĘtovatel Paľ kovací ch stání :  Inafy Estates s'ľ .o.

Zákazní k - faktuľ ač ní  ú daie:

Institut pľ o veřejnou správu Pľ aha
Dlź ů děná6
I  10 00 Praha I

lĆo: losgozgs
DIČ : CZ70890293



Úaa;e o zaparkovaných Vozidlech

1. 

Nedí lnou souěástí  té to objednávky jsou ní ž e uvedené  pří lohy a zákaznik tí mto potvľ zuje, ž e se s nimi

seznámil azavazuje se dodrž ovat povinnosti a omezeni v nich stanovené .

Pŕ í I 'ohv lAFnexes:

1. Parkovací  řád - parkovací  podmí nky
2' Souhrnné  podmí nky paľ kování

3. Souhlas s elektronickým zasí lání m faktuľ
4. Zplnomocnění  pověřených osob za společ nost Inafu Estates s.r.o.

InaĄl Estates s.r.o Institut pro veřejnou spľ ávu Praha
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Souhlas s elektľ onickým zasí lání m faktur

YáŹení  nájemci, obchodní  přátelé ,

dovolujeme si Vás pož ádat o udělení  souhlasu se zasí lání m daňových dokladů  elektľ onickou
cestou na Vámi urč enou elektľ onickou adľ esu. Elektľ onicky zaslané  faktury splňují  veš keľ é

nálež itosti podle platných právní ch předpisů  Č eské  republiky. Vyplnění m a odeslání m tohoto formuláře
vyjádří te souhlas se zasí lání m daňoqých dokladů  elektronickou cestou. Záľ oveť lj iž  nebudete dostávat

tiš těné  daňové  doklady' V pří padě změny e-mailové  adresy je nás třeba nepľ odleně infoľ movat o té to

skuteč nosti.

Děkujeme za spolupľ áci a jsme s pozdľ avem

Souhlas s elektľ onickým zasí lání m faktuľ

Zde uvedte ú daje o Vaš í  organizaci:

Tí mto souhlasí me se zasí lání m faktur_daňových dokladů  od spoleěnosti Inaff Estates s.r.o. Se sí dlem v
ulici V celnici l0Ż8l1o,l10 00 Pľ aha 1, IC 047 97 53l, v elektľ onické  podobě.

Y Praze,dne22.7.2019

Inafy Estates s.r.o.
V celnici l028ll0, CZ-ll7 2l Praha 7

ICoO47 97 531 DIČ  CZo479753l
Zé lpis v oR, vedené ho Městským soudem v Praze, oddí l C' vloŽka
2s2819

oprávněné  osoby

nazev organrzace Institut pľ o veřejnou správu Pľ aha

lČ o 70980293

kontaktní  osoba pro fakturaci

e-mail pro zasí lání  daňových dokladů

telefon

razitko a



PIná moc

Společ nost Inaf.ľ  Estirlcs s.Ĺo. sc sĺ dlenl Pľ ahł  l,
V cclnici 1028/10, PSČ : 110 oo' IČ o: 017 97 53l zapsaná

v obchodttí lt l rejstřĺ ku r'cdcllćnl Městskýnl soudeln r'Praz-e

v oddile C vloŽce 2528l9 jedllají cí

o:

llicľ s lntcľ national, s.ľ .o.. sę sĺ dlen Na
2. Norę Mč sto, l l0 00 Pľ alm l. lČ o: olł  qs

.l04, zapsalrou r' obcltodnin rejstří ktl vedcné nl Mč stským
soudelll v Pľ aze r'oddĺ le C. r,loŽce 30539. j

.

k ní Že uvedenýln ú kontlnt souvisejĺ cí nr se správou
Adlninistľ ativnĺ lro arálu (dálc jen ..Centrum"). t i. budor'y na

adrese: V Celnici l0/ l028- Praha l - Nové  Město.
postavené  na pozenrcí clt paľ c, č . 50l/ l, zlpsané  na listu
vlastnictví  č . 15l9 l' katastnl llellroviĺ ostí  l'edené ln
Katastrálnĺ ln ú řadenr pľ o Hlar,nĺ  Město Praha. katastrálnĺ
pracoviš tě Pľ aha. Novć Město" (dále jen "Ccnttum,')
l.ykonávallou Znrocněncem na ź kladě sllllouvy o sprár,'č

(Managenrenĺ  contľ act) uzrar'řelré  nrezi Společ ností  a
Zmocněncem dne .ł .5.20l 7 (dalc jen''SIn!ouva'').

Společ nost zlnocňuje lĺ lnto Znrocněnce. abľ  jmćneln

Společ nosli ve vztaltu k Centru č inil následují cĺ :

zastuporal Společ nost př! jednálrí clr a pfi
kollrunikaci s (i) nájcrlrci r'Centru. s (ii) dodar'ateli

dle snrluv o poskytování  sluŽeb ďnebo dodár,ek

pľ acĺ  č i nuĺ eľ iálť l nebo snrlur'o dĺ lo vztalrují ciclr se

k č irulosti sprár1' a pľ o\ ,ozu Centra a s (iii)
veš keryrlri ostatnĺ nti Ą,zickými č i prál,nicĘmi
osobalui. kĺ cré  uzavřcly snrlouvu se Společ ností .
nebo nabí zejĺ  uzavření  snrlouvy se Společ nostĺ

týkají cĺ  se Celrtĺ a:

předár'al nebo b1,l pří tornen předávání  neb11or1'ch

prosloÍ  nájcnlctinl \ ' centru r' souladu s
p řĺ sluš nj'nri nájclnní lrri snllouva nti a r.rpracor"ár'a l

Porr'cľ  of Attoľ ncl'

lnaf1' Estatcs s.l'.o.r lrar'ing its ľ egislered oí ficc aĺ  Pľ aha
l' V Cclnici t02ĺ l/ l0' Post code: l l0 00. Contpan1,No':
01'l 97 53l. rcgislered ill the Collrnlcľ cial Register kept
rr'ith tlre Murricipal Couľ t in Praha. Secĺ ion C. Inseľ 1

2528 19. in the uaure of n{ lich ac

herebl'appoinls

Collicrs Intcľ nationĺ l, s.ľ .o.. ĺ 4rose registeľ ed office is

at Na přikopč  Í l59l22. Nor'é  Město. ll0 00 Pralu l.
Idenĺ iĺ icatioI l Ntllnbcr ól.ł  99 40ł . registered in lhc
Conrnrercial Rcgisĺ cr maitllained b1' the Municipal Couľ l
in Pľ ague. Secĺ ion C. lnsen 30539. in lltc nantc oĺ rľ hich
acl
''

to peľ foľ tn all t lre acts nrentioned belorv related to the

managemen( of the Complex Facility (hereilnfter

referred to as (hc "Centľ e''). i.e. the building on the

address V Celnici l0/ l028. Pralra l - Novć Město. .

built on ĺ lre plot No' 50l/ l. deed of orrĺ leľ slrip No. 1519,

mailltained by Cadastml oí I ice of Ciĺ y of Pľ ague.

Cadastral Bľ anch offlce of Nové  Měsĺ o. executed by llre

Attomey on the basis of the uranagetneut contract

concluded betrveen the Company and the Attonley' on

thc 4th May 2017 (tlte ''ConĹľ act'').

The Company lrcľ eb1' fuľ ther appoints tlte At(onrev in
relatioll to ĺ hc Centre to do on behalf of the Company t lrc

follorving:

rcpľ esent Company ilr dealings and

colnlnulrication tľ ith (i) tenants in t lre Cenľ e.
(ii) sttppliers undeľ  sen'ice agreenrents anďor
rvork or materials supply agreelnenĺ s or

agreernents on ĺ 'ork. related to the management

and operating of t lte Centre. and (iií ) any othcr

individuals or legal enĺ it ies that have entercd

into an agreettlent rviür tlre Colrrpany anďor

offer to enter into an agreenrent rľ it lr ľ elatirrg to

tlrc Centre:

a a

aa lnnd over or assist in handing over lhe non-

residential preurises to thc tenants in the Centrc

in accordance rr'ith ĺ hc lease agreelncnts and to



\

č i se podí lel lla v} 'pracovávání  pří sluš ných

přcdĺ ir'acĺ clr protokolu:

přebĺ ľ al zpět nebo byl přĺ ĺ otnen přebĺ n{ nĺ

nebl'torł ch pľ ostor od nlijemců  v Cenlľ u po

ukonč enĺ  pří sluš nýclr nájenrní ch slrrlt lr' a

r1pľ acor'ár'al č i se podĺ lel na r1pracovár'ánĺ

pří sluš nÝch přcdávací ch protokolfi:

zajiš tbval plnění  r'Š ech podnrí nek a poviĺ urosti

náienrci'l v Centru podle přĺ sluš Ńclr nájernní ch

.,nlu, a uč inil veŠ keré  ť lkorry k nápravě

přĺ padné lto poruš enĺ . a to r' souladu s přĺ sluš lrou

nájernllí  snrlour'otl:

zajiš t'oval r'eš keré  irkony (kromě právní lto

zastupor'áni r' ří zení ch) r'iič i nájelncť rln v Cenĺ ru

soul'ńejĺ cĺ  s ť rč tor'ání lrr a rryrnaltfuií rn jalcýclrkoliv

č ástek podlc přĺ s| uš nÝch nájenrnĺ ch slnlur' a

zajiš ĺ 'oval veš kerć dalš í  ú kony s t ĺ mto sour'isejí cí :

execute oľ  assist in t lte execu(ion of relatq

I tand over protocols;

receive back oľ  assist in receiving back non'

ľ esidenlial prelnises fľ otlr üre tenants in the

Cenlre upon rlte expiry of thęir lease

agreenrents anđ  to execule or assisl in thc

execution of related ltand oĺ 'er pĺ otocols:

eľ lsuľ e t lrat t lre tenants fulľ ll all the

ľ equirelľ lents and obligations aľ ising oul of

their lease agľ eelrrents and to take an'v actions

to ľ cltredy an} 'potential breaclr in accordancc

rvith the relevant lease agreement:

aĺ Í ange foľ  all actiolls (escept Í eprese'ilillg it l

legal pľ occedings) related to accounting and

ille recoveriltg of any alnounts í rom t lte tenants

in t lre Centre accoľ ding ĺ o t lreir lease

agreetnents and to ensure all other actiolts

relatęd to ilrc abor'enrerrtionedl

undertake any necessary anďor dcsirable

actions (cxcept representing in legal

pľ oceedings) in accordance rvitlt t lrc lease

ágľ eenrents and t lre provisions of larv in ordeľ

to protect all t lre interests arrd ľ ights of t lrc

CompanY;

operate and adrninisteľ  the Service Clmrges

Accounĺ  ĺ o rvhich the tenants in t lre Centĺ e pay

the respective fees according to their lease

agreelnents:

ľ epresent in alry negotiatiotls regarding

consumption cun'es and in arry negotiations of

conditions regarding the supply of lrater'

lrcating. gas, electricity and other utilit ies in t lte

Centrę:

represenĺ  thc Company ilr setting up telephone

t iries. transfening participation' alld otheÍ

actions torvards public telephone service

providers in ĺ lre centÍ e:

keep the obligatoąv ť lre pÍ otection

docunrentation as requiľ ed by t lre Act on Fire

Protection and ordinance No. 246/2001 Coll'

rvith respect to all speciľ rcities rr'lrile operating

the Centre:

approve fire protection documentation and

tabou. ptot.ction doctuuentation on behalf of

a

a

a

a

a

a

a

a

provedl jaké koliv nezbytné  a ž ádoucĺ  ŕ tkonľ

1Lrome právrrí lrc zastupování  v fizení clr) v souladu

s přĺ sluinýrni nájenrrrí lni snrlouvanri a s platnými

pů r,ní nri předpisy. vedoucí  k oclrranč  zájmů  a

práv Společ nosti;

a

a provozoval a spľ avoval ú č et poplatkü za služ by' na

Lteľ é  nájemci v Cenĺ ru lľ adí  pří sluš né  poplaĘ v

souladu s nájerrurí lni snrlouvalni:

zastrpoval Společ nost při sjedrrár'ání  odběrorých

diagralnů  a dojednávání  podnrí lrek v dodávkáclt

voJy. tepla. plyrru. elekĺ rickć energie a ostatní ch

rrré dií  v Centru:

zastupoval Spolcč nost při zÍ izování  ĺ elefonní ch

linek, převodęclr ú č astnicĺ ví  a ostatnich ú koneclt

vů Č i pásĘtovatelürn r'eřej ných telekonrunikač ní clt

sluŽeb v Cenlru.

vedl povinnou dokunrentaci poŽánrí  oclrrany ve

sllryslu zĺ kona o poŽáľ ní  oclľ aně a v souladu s

v-vlrláš kou č ,. 2ł 61200l Sb' s olrledeln na vš eclrna

speciľ rka při pľ ovozu Centľ a:

a

a

a

o

a

a

o

a

a scltvaloval dokulllentaci poŽámí  oclrrany a
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a

a

bcz.pcč llosli pnĺ cc.jnlćnclrl Spolcč nosti

z.astupor'al Spolcč nost při z.řizor'ĺ iní  a pľ or.ozor'ánĺ

parkol'iš ĺ ě r' ľ álllci Cenlra.

zasttlpor'al Spolcč nost r'.jcdniinĺ ch s odpor'ědni'llli

orgán1' stálllĺ  spńr1 a sanrospľ árr' (např. Policii

Č n' státnĺ nri oľ gán1'. atd.) a r,Š ctlli dalš ĺ nli

kontrolllĺ nli orgán1' r' sour'islosti s Ccnlľ eln:

r1'jednáľ al podlnĺ nĘ'. uzavĺ ral a ukonč oľ al ĺ
r1'povidal s lřetĺ nli stľ alultri jaké kolir' sInlour''ľ  o

posk11or,áni služ 'eb nebo dodár'ek pľ acĺ  č i
lnateľ iálri. slnlour1' o dilo. licenč nĺ  snrlotlr1' s

přĺ sluŠ qÝmi kolektir'ní lni spľ ár'ci autoľ sĘ'ch pn{ r' a

prár' sou'r'isejí cí ch a/nebo jaké koli j inć  snrlour'1. jeŽ

sc r'áŽotl k provoztt a spľ ár,ě Centra. zejnté na:

(a) uzaľ řel a/nebo r1,por'č děl se třeĺ ĺ  stľ anou

slnlour.rr o posk1.tnutí  služ eb r' oblasli

poŽánú  oclrrany:

(b) uzavřel ďncbo 1,1'pověděl se třetĺ  slntlou

snrloulu o odvozu kollrunální ho odpadu

v souladu se zákoneln č . l85/200l Sb.:

(c) uzar'řęl ďnebo r1pověděl s lřctí  stranou

slttlouru o dí lo/ snrlorrvu o posk1'továnĺ

sluż eb l' sottl'islosĺ i riklidelll. udrŽor'ánĺ ln

č istot1' a zajiš tbr'ánĺ ln oclrran1' přcd

Š ků dci r'exteľ ié ru a inĺ eľ ié ru Centm:

(d) uzal'řel a/nebo r1pověděl s třetí  strallou

stnlouru o dĺ lo/ slnlourł r o poskytováttí

sluŽęb r' souvislosti uđ rŽor,ánĺ  zeleně v

inĺ ęľ ié ru a exterié ru Centra:

(e) t lzavřel a/nebo rypor.ěděl s třelí  stranou

stlt louvtt o dí lo/ snilour'u o poskytování

sluŽeb ohlednč  poskytor'ání  permancntnĺ

(non-stop) kontroll' chodu Centra a

podmĺ nek v nĺ  (zalrrrujĺ cĺ  lnilno j itté

řeš ení  nouzorých a neobr1'klj 'ch siluacĺ .

pří ĺ onrnost bezpeč nostní lto personálu.

apod.):  j i

Contpł n-r';

repľ esent thc Contpany in osĺ ablislt ing and

opeľ ating ĺ he car park foľ  the Cenĺ re:

ľ epresent thc Contpł rn1'' in aclions against an}

compelent offlcial authoľ it ies (e.g'. thc Police

of lhe Czcch Republic. slatc adrninistnlive

bodies. ctc.) and all olheľ  contľ olling bodies in

conueclion lo the Centrc:

negotiate \ yith third parties. concludc and

tenninate any sen'ice agľ eellrents anďor rvork

oľ  nuterials suppl1' agreements. agÍ eelnents oll

rľ oľ k. license agĺ eenrents rvith colllpclcnt

intellectual pľ opcrl} ' ńghts coltective

adnrinistralors anďor an1'' otheľ  agľ eements

related lo the opeľ ation and nranagellrenl of lhc

Centľ e. especially:

(a) conclude anďoľ  tennittalc on bclulf
of t lrc Conrpan.v*  rľ it lr a llürd partr'

an agreelnent on supply of seľ vices

regarding ľ lľ e protectioll l

(b) conclude anďoľ  tentrinate rvith a

third party an agÍ eemetlt on \Yasle

disposal in accordallce rľ ith Act. No.

185/2001 Coll.:

(c) concludc anďor tenrrinate rľ ith a
third paľ ty an agÍ eelnent on

rľ orlďagreelnent on provision of

sen'ices ľ egarding cleaning and pest

conĺ rol outsidę and inside thc

Cenĺ ľ e:

(d) coĺ tclude anďor tenrrinate rvitlt a

third part)' au agreernent on

rvoľ lďagreenent on pľ ovision of

sen'ices regarding the maintenauce

of green areas outsidc and inside the

Ceutre:

(e) conclude anďor tcnlrinate rr'ith a

third part)' an agreelllcnt on

rľ orlďagreelnenĺ  on pror'ision of

sen'ices regarding providing of non-

stop control of opeľ ation and other

conditions in the Building (including

i.a. dealing u,ith ernergcnc)' and

extraordinarl' situatious. presence of

a sccurit} 'sĺ affetc.):

a

aa

a
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(Đ uz.a\ 'řct a/nebo r'r'por'ěděl s třelĺ  sĺ ranotl -

bezpeč nostnĺ  agcllturou stlrlouľ tl o

dĺ lo/ smlouru o posk1'lor'áni sluŽeb

ohtedně poskl'tor'ání  ncpřetrŽitých

bez4eč nostlliclt sluŽeb ľ  Centnl

(zalľ nuiĺ cĺ  lrrilrro j iné  peľ nmnentnĺ

slcdovánĺ  bezpeč nostnĺ  sittlace Yc

společ ných pľ osloľ ách Centľ a. 7Źjiš tč nĺ

pľ ar'idetných bczpeč nostní clt obchuzek'

z.ajiš těnĺ  bezpeč llosti r' Centrtt. konlľ oltt

zabez_peč ení  r'stupil do Centľ a'

ozltä ltrot'átrĺ  nouzor. ch a rreobrł klÝch

situacĺ . prol'ozol'ání  ľ ecepce centra

apod,):

(g) uzar'řel a/nebo r'ľ poľ ědč l s třcĺ ĺ  slľ altou

slrrlourtlopro\ loztlasprár'ě
poč ĺ tač or1Ých sí tĺ  r' Cenlru:

(h) uzavĺ ral ďnebo r1pověděl se třetinri

strananri smlouvy týkají cĺ  se propagace

nájeltlcu podnikají cĺ ch v Centru.

slnlouvy na prolĺ t jem ľ eklarlrní ch ploclt

v Cenlnt. podepisor'al objednávĘ a

uzaví ľ al smlour1: olrledně vlastní

nrarkelingorć propagace Centra apod.

(i) Toto zlnocnění  se rletýká zastupol'ání

Společ nosti ve věci podávánĺ  Žalob.

zastupovánĺ  r' ří zení  před soudnĺ nti a

aľ bitráż ní lni oľ gánv- uzaví rání  snú rÍ l a

narovnátrí .

Tato plná moc a dohoda o plné  nroci. na základě které  jc

plná moc rrdělována. se ří dĺ  č eskýtn pľ ávem.

Tato plná moc je sepsfuia r' č eskćnr a anglickć lll jaz_yce' V

přĺ padě rozpoľ u ntezi oběma jaz1'kovýrni verz'eltri má

předrrost verze č eská.

(ľ ) collcludc alrďor ĺ cľ lnilrä lc rr'iĺ h ą,

ĺ hirĺ t par1l' - a scctlľ iĺ r agenc) - an',

agľ eemcnt on ĺ 'ork/agľ eetrtenl on \

provision of scn'ices rcgarding

proľ ision of round-the-clock

sccurit1" sen'ices in llte Builĺ ling

(iucluding .a. penllanent moniloring

of securitf in the coltunon areas of

tlre Buildirrg. pror'ision of regulaľ

senlĘl'-goes. enstlring sccuri(r' oľ  t lte

Buildirrg. checking of sccuľ it1' oľ

entľ ances inlo the Buildiltg.

arulouncing of cmeľ genc)' arrd

exlĺ aordinary situaĺ ions. operating

ofthe reception etc.):

(g) conclude anďoľ  terllrinale rr'ith a third

paľ t} ' an agľ eetnent on opeľ ation and

nrainĺ enallce of lhe conrputer netrľ oľ ks

in the Centre:

(h) to conclude alrďor tennilnte $'ith thiľ d

paľ ties agreelnents propagating the

tenants oPerating in t lrc Cenlre.

agľ eelnents on leasę of adl'ertising

spaces in tlrc Centre. to siglt oľ deľ s and

to conclude agľ eelnents regaľ ding t lte

oľ tl tnaľ keting propä gatioll of ĺ lrc

Centre etc.

(i) Tlris appointnrenĺ  does not enlit le the

Atĺ onre1' to file an actioll. ľ epresent the

Company in Proceedings before a

court or any aĺ bí tľ ation body oľ  to

conclude a setĺ lemenĺ  on belralf of the

Company

This porľ er of atĺ omey. as rvell as the agfeelnenĺ  olr

porr.eľ  of attorne!' on rrł tose basis this porr'er of attomey

is issued. is goľ eľ ned b5'Czech lalľ .

This porľ er of attoľ ney is tnade in tlrc Czrch and Englislr

languages. I t l the evenl of anl' discrepancies betrr,een

tlrese trvo language r'ersions- t lre Czeclr veĺ sion prcr'ails'

I

[ následují  í rřednč  ověřcné  podpisy /  ofÍ iciall1'' certilied signatuľ es follorv|

1



a V Pľ azc 201"7 /  ln Prague on .-2017

Za Inrrfy Eslittcs, s.r.o. /  on bcllaf of Inrrf1' Estł tcst s.ľ .o.:

Plnou ltroc l' plnć llr rozsahu pĘí rrrálne a soulrlasĺ llle s

podlllir* anri uvcdcnĺ 'rni vj'š e.

Dále prohlaš rtjcnlc. Ž.e rrásledují cí  osoby' jsou za Znlocnč nce

oprár'něny č init pľ ávní  ť lkony k pror'ádělrĺ  l'í 'š c uvedenćlto r'

celćm rozsahu dle té to plnć lnoci. přič emŽ kaž -dá z těcltto

osob jc oprár'něna č init pľ ávní  rikon1' 'r' cclé m rozsalrtl té to

plI lć  nloci sanroslalnč :

Wc filll1' accept thc porr'eľ  of attonre1: and agree rľ ith thc

tcnlls sct out abovc.

Wc fuľ tlrer declare t lmt t lrc follolving people arc

autltorized to $iccute in full ĺ lte abor'c-tnęllt ioned on

behalf of (hc Atlonte1'. of rt 'ltonr each is autlrorizcd to acĺ

sepantely':

V Praze Ż0l7llll Praguc on 

- 

2017

Za Colticrs lntcrnational' s.ľ .o. /  on behalf of Collicľ s Inteľ national, s. ľ . o.
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Provozní  Í ád parkingu - parkovací  podmí nĘ

Předmětem snrlouvy/objednávky je právo zákazní ka na parkování
j í m ří zené ho vozidla (dále jen vozidlo) na libovolné m volné m
parkovací m mí stě v gaľ iĺ ż i (dále jen gaĺ áż ) za podmí nek udaných

v tomto garáŽovací m řádu a smluvnich ustanovení ch smlouvy o

už í vánĺ , pokud tato byla uzavřena.

Právo na odstavenĺ  vozidla na urč ité m parkovací m nlí stě

neexistuje. Prostory garaŽí  nejsou parkoviš těm se zárukou hlí dání
vozidęl ze stľ any provozovatele.

2. Při paľ kování  vozidlaje zákaznik povinen pří sně dodrž ovat svislé  a

vodorovné  dopravní  zanč ení . Zaparkuje-li zákaznik vozidlo tak, ž e

vedlejš í  parkovací  mí sta nemohou být pouŽita podle znaćeni' 1e za

takové to zneuŽití  parkovací ho mí sta povinen zap| atit nahradu

odpoví dají cí  aktuální mu platné mu taĺ ifu. Zárovęřl si společ nost

| nafo Estates s'r.o. vyhrazuje pĺ ávo odtahnout vozidlo na niĺ klady
zákazní katak' aby vozidlo zabí ľ alo pouzejedno paľ kovací  mĺ sto.

Pro krátkodobě parkují cĺ  zákazní ky:

Při odmí tnutí  smluvní ch podmí nek obsaž ených v tomto

parkovací m řádu je volný výjezd moŽný tehdy, kdyŽ proběhne

bezpľ ostředně po vjezdu, t j. maximálně do 15-ti minut.

V pří padě ztráty parkovací ho lí stkuje spoleěnost InaĘ Estates s.ľ .o

oprávněna ú ětovat č ástku dosahují cí  minimálně dvojnásobku

denní ho poplatku.

K zajiš tění  svých pohledávek vů č i zákaznikovi ýkají cí ch se

nahľ ady a pohledávek vzniklých v souvislosti s garaŽování m má

spoleěnost InaĘ Estates s.r.o zadż ovací  právo k přivezené mu

vozidlu, a to i tehdy, nepatří _li vozidlo zákazĺ ikovi, ale třetí  osobě,

a mů Že vlastní mi prostředky zabĺ ź nit odjezdu vozidla. Výkon
zadrż ovaciho práva mů Že bý odvľ ácen poskýnutĺ m j istoĘ.

4. \  gaĺ áž i platí  aktuálně platný parkovací  řád, kteý je vyvěš ený

v gaĺ ź ĺ Ži a podle smyslu i pravidla silnič ní ho pÍ ovozu v aktuálně
platné m zné ni. Zákazĺ ik je povinen dodrž ovat veš keré  dopravni

znaěky, světelné  signály, informač ní  tabule, znač eni na podlaze

. apod. umí stěné  v garaż i stejně jako vš echny stávají cí  ú řední
předpisy'

5. Y garáž i je povoleno jezdit maximální  povolenu rychlostí
stanovenou dopravní m znač ení m u vjezdu do podzemní ch garáž i t j.

rychlostí  maximálně l 5m/h.

Předevš í m je zakź uáno''

a) Kouření  a použ í vání  ohně a otevřené ho světla,

b) odkládání  a skladovánĺ  předmětri vš eho dľ uhu, obzvláš tě
předmětů  z hořlaqých materiálů '

c) Č erpáni do nádľ ž í  vozidel, provádění  oprav, vyměňování

oleje, nabí jení  akumulátorů  a vypouš tění  chladí cí ch kapalin,

d) Ponechaní  motoľ u v běhu po delš í  dobu než  nezbýně nutné ,

zkouš ení  motoru a troubení ,

e) Parkování  vozidla s netěsní cí  nádrž í  č : i kľ burátorem nebo

sjiným poš kozenim ohrož ují cí m pĺ ovoz garáż e' stejně jako
' 

celkové  parkování  vozidel, která nejsou v řádné m technické m

stavu, a vozidel nesplňují cí ch technické  předpisy (např. bez

oznaěení  o technické  kontrole, č i s označ ení m s uplynulou
platností )'

f) Vjezd a parkovaní  vozidel s plynovým pohonem, a

c) Parkování  vozidel vjí zdní ch pruzí ch, před nouzovými

východy, na přechodech pro chodce a před ýchody'
vzhledem k moŽné mu naruš eni provozu.

h) Parkování  vozidel s qýš kou vyš š ĺ  neŽ 2m

Vozidla, kÍ eľ á jsou umí stěna v guáż |  musí  bý v řádné m

technické m stavu a musí  bý schválena k použ í vaní  v provozu.

Jaké koli odstranění  státnĺ ch poznávací ch znač ek, např. za ú ěelem

nové ho přihláš ení  vozidla, je zź kaznik povinen předem nahlásit
peľ sonálu garaŽe. Pokud lze vzhledem ke stavu vozidla, které

vykazuje ĺ ozsáhlé  poš kozenĺ  ěi má zanedbatelnou hodnotou č i
kteľ é  nemá státní  poznávaci znač ku, dů vodně předpokládat, ž e se

ho chtěl zákaznik zbavit ' je provozovatel gariĺ ż í  opľ ávněn takové

vozid| o uschovat, a to i u třetí  osoby' na náklady ztkaznika č i
provozovatele vozidla.

6. oteví rací  doba, pří p. pľ ovozní  doba, garáż í  je 24 hodin. Gaĺ ź ż  je
zpří stupněná na základě platné ho parkovací ho | ĺ stku (kaĘ).

Úhĺ ada za uŽiváni gaĺ iů e je zřejmá z taĺ ifu zveřejněné ho v garaŽi

nebo ze smlouvy.

8. Zákaznik je povinen zaplatit poplatek za krátkodobé  parkováni

před znovuuvedení m vozidla do provozu, a to bud'u pokladny

s obsluhují cí m personá| em, nebo u pokladní ch automatů . Doba
mezi výdejem povolení  k vjezdu a pĺ ojetí m výjezdni závory je

omezena na 15. min. V pří padě, ž e zź lkazní k nechá uplynout dobu

danou k dispozici pro opuš těnĺ  garáŽe, nese ĺ izlko' Źe výjezd
nebude moŽný a bude opět zpoplatněný o dobu dé lky dalš í ho
parkování .

JestliŽe drŽitel platné  smluvní  paĺ kovací  kaĘ použ ije při vjezdu

krátkodobý parkovací  lí stek (omylem si vyzvedne z automatu při

vjezdu), je povinen zaplatit vznlklý krátkodobý parkovací

poplatek. Takto zaplacený krátkodobý parkovací  poplatek mu

nebude společ ností  lnaĘ Estates s.Í .o vľ ácen č i nahrazen, neboť

drž iÍ el má právo bezodkladně opustit parkoviš tě ýjezdem bez
poplatku a znovu najetĺ  s pouŽitĺ m platné  parkovací  kaĘ. Pokud

zákaznik neopľ ávněně použ í vá parkovací  opľ ávnění , nebo se

pokusí  toto zneuż í Í , je společ nost | nafu Estates s.r.o oprávněna

toto oprávnění  zadiż et nebo pozastavit-Zablokovat.

l0. Zź kaznik je povinen řádně zajistit a uzavÍ it odstavené  vozidlo a

poté  bez pľ ů tahů  opustit garaż . Pokud ztl< aznik přes naří zení
personálu garaŽe odstaví  vozidlo neuzamč ené , je povinen

uzamknout veš keré  předměty nachlŁejí cí  se ve vozid| e do

zavazadlové ho pĺ ostoĺ u své ho vozidla.

ll. Zi* aznik je povinen zachź uet sparkovací m mistem a jeho

zařizęú m (vybaveni gaĺ áż e apod.) š etrně a přiměřeně věci.

Zákazní k nese odpovědnost za š kodu vzniklou na ż ivotě' zdravi
nebo majetku, poruš ení m právnĺ m povinnosti zź lkazní ka nębo
provozem jeho motorové ho vozidla, s t im, ž e tuto š kodu je

zt* azní k povinen nahradit v souladu s obecně závaznými právnimi

předpisy. Zź lkaznik nese odpovědnost za š kodu na majetku
provozovatele, kterou způ sobil poruš ení m právní m povinnosti

nebo provozem jeho motorové ho vozidla, s tí m, Že tuto š kodu je
zákazní k povinen nahradit v souladu s obecně závaznými právní mi
předpisy. Eventuální  poš kození  garáż e č i zaří zení  způ sobené

chování m zé kaznika hradí  zákaznik sám nebo přes svoji
pojiš ť ovnu aje povinen navyŽádání  pracovní ka Inary Estates s.ľ .o

předlož it doklady a doklad o pojiš tění  vozidla (Zelenákuta).

| 2. Dodľ Žování  instrukcí  personálu gaĺ áż e je v zájmu kaŽdé ho

zttkaznika.

l3. Zákazní kje povinen peč livě uschovat paĺ kovací  lí stek. NasledĘ'
způ sobené  ztľ átou, poš kození m a neč itelností  paĺ kovacĺ ho lí stku
jdou k tí Ží  zź lkaznika'

14. V pří padě poruš enĺ  obecné  zź xazných předpisů , nedodrž ování
garaŽovaciho řádu č i pokynů  personálu garáż e je spoleěnost InĄ
Estates s.r.o oprávněna u dlouhodobých smluv k odstoupeni od

smlouvy ěi vypovězení  smlouvy s okamŽitou ú č inností  (bez

výpovědní  doby) a u krátkodobé ho parkovaní  k vylouč enĺ
zákaznika z dalš ĺ ho pouŽí vanĺ  gaĺ až e.

15. Není Ji garaŽ v đ ů sledku vyš š ĺ  moci provozuschopná, nevzniká
zákazní kovi ztoho ž ádný náĺ ok na sní ž ení  ceny za parkování  ani

nárok na nahradu š kody vů č i pľ ovozovateli.

16. Vydané  dlouhodobé  parkovací  kaĄ na jmé no nebo firmu jsou

nepřenosné  na j iné  osoby č i firmy a při zjiš tění  zneuŽití  budou

bezodkladně zablokovány. odblokovánĺ  je zpoplatněno ěastkou

1000 Kč .

17' Zaztrátu dlouhodobé  parkovací  karý a lrydání  duplikátu se ú č tuje
poplatek 500 Kč .
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Pří loha č . 2 - Souhrnné  Podmí nky k objednávce paľ kovací ch stání  v budově Millennium

l. Předmětem objednávky je pľ ávo Zákaznika paľ kovat

uvędené  vozidlo č i jeho pří sluš enství , pří padně namí sto
uvedené ho vozidla někteľ é  z dalš í ch vozidęl uvedených
v objednávce (dále jen 

''Vozidlo") za podmí nek

uvedených na objednávce na libovolné m jednom

paĺ kovacĺ m mí stě v Garrí ž i' a to od pondělí  do pátku a o

ví kendech a státní ch svátcí ch. Uzavření m objednávky
umož ňuje Poskyovatel Zákaznikovi už í vat parkovací
mĺ sto v Gaĺ áż i a Zź tkaznť k se zavazuje platit za toto

už iváni odměnu. Zć lkaznikovi nevzniká uzavření m té to

smlouvy právo paľ kovat Vozidlo na jednom urč ité m
mĺ stě, nicmé ně Poskýovate|  tí mto pľ ohlaš uje' Že

disponuje dostateěnou kapacitou parkovací ch mí st tak'

aby Zákaznik moh|  kdykoli a v souladu s touto

smlouvou parkovací  mí sto pouŽí t. Parkovací m mĺ stem
se rozumí  č ź lst Garáż e vyhrazenćł  k parkování  vozidla
znač ení m na podlaze.

2. Ztlkaznik je povinen platit odměnu vŽdy předem k l . dni
přisluš né ho kalendářní ho měsí ce na zák| adě vystavené
faktury Poskýovatelem na kaž dé  násl eduj í cí  období

3. Poskýovatel je dle své ho uváŽęní  oprávněn k l. lednu
kaŽdé ho kalendářní ho ľ oku, zvýš it odměnu v souladu
s uveřejněnými hodnotami 12měsí č ní  pľ ů měmé  mí ry
inflace vyjádřené  roč ní  změnou harmonizovaných
indexů  spotřebitelský cen (Harmonized Indicęs of
Consumer Prices _ HICPs) v Euro-zóně, jak budou

vyh| áš eny EUROSTATEM - Statistickým ú řadem

Evropské  Unie v Lucemburku. Poskýovatelje oprávněn
jednostľ anně zvýš it odměnu i zjiných dů vodů  než
v závislosti na mí ře inflace. Pokud Zź lkazní k se

zvýš ení m odměny nesouhlasí ' je oprávněn objednávku
vypovědět za podmí nek č l. 13 těchto souhmných
podmí nek i v připadě' ż ebyla tato smlouva uzavřena na

dobu urč itou' pokud doruč í  Poskyovateli pí semnou

výpověd'nejpozději do tří  (3) dnů  ode dne, kdy mu

Poskytovatel oznámil novou ýš i odměny.

4. Paĺ kování jiných vozidel neź Yozid| anení  povoleno. Při
parkování  Vozidla je Zákazn| k povinen pří sně dodrž ovat
znač ení  na podlaze. Zaparkuje-| i Zćkaznik Vozidlo tak,

Že vedlejš ĺ  parkovacĺ  mí sta nęmohou bý pouŽita podle

znač ení , je za neprávęm zabrané  paľ kovací  mí sto
povinen zaplatit č ástku odpoví dají cĺ  aktuálně platným

tarifilm paľ kovací ch poplatků  uvedených v GaráŽi.
Ztlroveń si Poskýovatel vyhľ azuje pfávo odtáhnout

Vozidlo nanák| ady Zćĺ kaznlkatak, aby Vozidlo zabĹĺ a| o

pouze jedno parkovací  mí sto.

5. Y Garáž i platĺ  kobjednávce připojený Ť ád Garáż e,
kteľ ý je v Gaľ tů i vyvěš en podle smyslu i pľ avidel

si| nič ní ho pľ ovozu v aktuálně platné m zné ni a který se

Zćlkaznik zav azuj e d odrŽovat. Po skýovatel j  ę oprávněn
ŕ ád Garź ňe kdykoli jednostranně měnit. Změny řádu

Garií ž e budou pro Zákaznika ztwazné  od doruč ęní  e-

mailu s novým znění m řádu Garĺ áž e na e-mailovou
adresu Zź lkazní ka uvedenou v zttb| avĹ té to smlouvy'
pří padně na j inou e-mailovou adresu, ktętou ZákaznĹk
Poslqrtovateli předem sdělí , popří padě od pozdějš í ho

data uvedené ho v oznámení  o změnách řádu GaráŽe.

Zákaznik se zavazuje přijetí  e-mailu dle předchozí  věty
e-mailem potvľ dit Poskýovateli bezodkladně,
nejpozději v následují ci pľ acovní  den po jeho přijetí .

Zákaznik je povinen dodrž ovat veš keré  vodorovné  i
svislé  dopľ avnl znaěeni, světelné  signály, infoľ mač ní

tabule umí stěné  v Garáż i, stejně.iako vš echny právní
předpisy a pokyny personálu Gartž e. V GaráŽi je
povoleno jezdit maximální  rychlostí  15 km/h.

Předevš í m je zakázáno:

a) Kouření  a pouŽí vání  ohně a otevřené ho světla
b) odkládání  a skladování  předmětů  jaké hokoli

dľ uhu (vyjma Vozidla)' obzvláš tě předmětů

z hořlavých materiálů
c) Č erpání  do nádrž í  vozidel, provádění  oprav,

vyměňování  oleje, nabí jení  akumulátorů  a

vypouš tění  chladicí ch kapalin
d) Ponechání  motoľ u v běhu po delš í  dobu, zkouš ęnĺ

motoľ u a tľ oubení
e) Parkování  vozidla s nętěsní cí  nádrż i č i

kaľ buľ átorem nebo sjiným poš kození m

ohroŽují cí m provoz Gaĺ áte. stejně jako celkové
paľ kování  vozidel, která nejsou v řádné m

technické m stavu, a vozidel nesplňujĺ cí ch
technické  předpisy (např. bez osvědč ení  o
technické  kontrole' č i s osvědč ení m s uplynulou
platnosti)

Đ Bez povolení  Poskýovatele paľ kování  vozidel
bez státní  poznź xaci znaé ky nebo bez převozní
poznávací  znač ky

g) Vjezd apaľ kování  vozidel s plynovým pohonem

h) Paľ kovrĺ ní  vozidęl vjí zdní ch pľ uzí ch, před

nouzovými východy' na přechodech pľ o chodce a

před východy' vzh| edem k mož né mu naruš ení
pľ ovozu

6. Zź kazní k se dle řádu Garáż e zavazuje řádně zajistit a

uzavŕ í Í  zapaĺ kované  Vozidlo a poté  bez prodlení

opustit Gariáž . Pé č e o ž ádoucí  zajiš tění  proti odcizení
zapaľ kované ho Vozidla pří sluš í  Zákazní kovi. Pokud
Zź lkaznik přes nďí zení  personálu Gaľ aŽe odstaví

r:ň/ozidlo neuzamč ené , neodpoví dá Poskýovatel za
jakoukoli š kodu v dů sledku toho vzniklou.

7. Zákaznikje povinen zacházet s prostory Gaľ áż e a s

jejim zaŕ ĹzenĹm a vybavení m š etrně a přiměřeně.

Pří padné  poš kození  způ sobené  chování m Zź lkaznika
hradĹZákaznik sám.

8. V pří padě poš kození  Vozid| a v pľ ostoľ u Gaĺ áž í  mů ž ę
Zákaznik poŹadovat náhľ adu š kody vů č i Poskýovateli
pouze za následuj í cí ch předpokladů  :

a) Ztlkaznik prokrĺ ž e, ž e k poš kození  Vozidla doš lo
v prostoru Garáż i;

b) Zilkazní k oznámi takovou událost Policii Č R a
kopii protokolu' kteľ ý bude o š kodě sepsán,

předIoŽí  Poskytovateli;
c) Na ž ádost Poskytovatele je Zź l< aznik povinen

předloŽit rovněŽ posudek vypracovaný soudní m
znalcem, v němŽ bude vyč í s| ena výš e š kody na
Vozidle vzniklé  v prostoru GaráŽí .

Poslqrtovate|  vš ak v Žádné m pří padě neodpovĺ dá za
š kodu na Vozidle způ sobenou Zákaznikem, za š kodu,
ke které  by doš lo i j inak a za š kodu na věcech
odloŽených ve Vozidle nebo j inde v prostoru Gaĺ áż e.

9. Ztl< aznik je povinen parkovací  oprávnění  (tj.
magnetickou kartu, pří padně j iný v předávací m



pľ otokolu speciÍ ikovaný doklad vydaný
Poskýovatelem, kteý opravňuje k parkování  v Gaľ aŽi)
peč livě a řádně uschovat. Přijeho poš kození  nębo ztľ átě

vystaví  Poskýovatel nové  parkovací  oprávnění  za
poplatek ve výš i dlę aktuálně platné ho tarifu
uhrazovací ch nákladů '

l0. Ztlkaznik odpoví dá Poskýovateli také  za vŠ echny
š kody, kteľ é  vznikají  opľ ávněným nebo neoprávněným
pouŽí vání m Vozidla ďnebo parkovací ho opľ ávnění  třetí

osobou. To nezbavuje Poskýovatele moŽnosti uplatnit
pří padné  nároky pří mo vů č i třetí m osobám.

ll. Poskytovatel je oprávněn objednávku vypovědět bez
výpovědní  doby a odejmout paľ kovací  oprávnění ,
popří padě je uč init neplatným (nefunkč ní m), pokud
Zákazĺ ik

a) je v pľ odlení  s platbou odměny dé le nęŽ 7 (sedm)

pracovní ch dnů ; nebo
b) použ í vá parkovací  oprávnění  v rozporu s é

Souhrnnými podmí nkami ďnebo řádem GaráŽe

(napří klad pouŽí vá Garź ž  pro paľ kování  j iné ho

vozidla nebo umí stění  j iných věcí  neż  Yozidla;
nebo

c) poruš uje ostatní  smluvní  podmí nky nebo

povinnosti vyplývají cí  z pľ avidel silnič ní ho
provozu nebo řádu Garáž e

V pří padě' ż e Poskýovatel odeš le Zákaznikoví
výpověď'je také  oprávněn zadrŽęt paľ kovací  opľ ávnění
Zĺ kaznika bez vypové zení  smlouvy, popř' pozastavit
platnost (funkč nost) paľ kovací ho opľ ávnění '

V kaŽdé m pří padě si Poskytovatel vyhľ azuje
uplatňování  pří padně z toho vyplývají cí  nahrady š kody'

12' Pľ o pŕ í pad, ž e se Ztkaznik dostane splnění m svých
povinností  vyplyvají cí ch z té to smlouvy do prodlení ,
jsou sjednány ú ľ oĘ z prodlení  v roč ní  výš i o 5

pľ ocentní ch bodů  vyš š í  nęŽ aktuální  roč ní  výš e
zákonné ho ú ľ oku z pľ odlení ' nejmé ně vš ak 12 oń ľ oěně.

Zákaznik se naví c zavazu.ie uhradit veš keľ é  ú č elně
vynalož ené  náklady vzniklé  Poskýovateli v souvislosti
s pľ odlení m Zź lkaznika. Vedlę toho bude mí t v pří padě
prodlení  Ztĺ kaznika se zaplacení m odměny o ví ce neŽ

pět (5) dnů  Poskýovatel nárok pož adovat po

Zź lkaznikovi zaplacení  smluvní  pokuty ve výš i l/ l5
měsí č ní  odměny (vč etně DPH) za kaŽdý den tľ vání
takové ho pľ odlení , a to vedle nároku na náhradu š kody
v plné  výš i.

l3. JestliŽę byla objednávka uzavřena na dobu neurč itou,
mriŽe být jak Poskytovatelem, tak Zákaznlkem
pí semně vypovězena k poslední mu kalendářní mu dni
kaž dé ho měsí ce, při dodrŽení  dvouměsí č ní  výpovědní
lhů ý' která poč í ná plynout první m (1.) dnem
kalendářní ho měsí ce následují cí ho po měsí ci, v němž
byla výpověď doruč ena.

14. V pří padě, ž e Zź kaznik při ukonč ení  smluvnĺ ho
poměru Vozidlo z caráž e neodstraní , má Poskýovate 1

náľ ok na smluvní  pokutu ve výš i jedné  (l) měsí č ní

odměny za kaž dý započ ,atý měsí c pľ odlení  s
vyklizení m. Poskýovatel je v takové m pří padě

oprávněn odstranit Vozidlo zGaráż ę na j iné  vhodné
mí sto, to vš e na náklady a nebezpeč í  Ztl< aznikaPrtyo
Poskýovatele uplatnit posfup podle předchozí  věty se

vztahuje i na veš keré  věci neoprávněně umí stěné
v Garáž i. V pří padě' Žę siZtlkazní k věci nębo Vozidlo
nevyzvedne do dvou (2) pracovní ch dnů  od doruč ęní

. výzvy Poskýovatele k vyzvednutí , je Poskytovatel
oprávněn týo věci na náklady Zákaznika pľ odat a
vytěž ek z pľ odeje vydatZákaznikovi s tí m, Že předtí m
je Poskytovatel oprávněn započ í tat pohledávku

Ztlkaznika na vydání  ýěž ku opľ oti jakýmkoli svým
p oh ledávkám za Zź lkaznikem.

15. Sdělęní  zaslaná druhé  smluvní  straně se povaŽu1í  za

doruč enĄ jestliž e budou doruč ena pří sluš né  straně na

výš e uvedenou, popř. poslední  pí semně sdělenou
adresu, a to doporuč eně nębo osobně. ZákaznĹksdělí
bez prodlení  Poskytovateli pří padnou změnu své

adresy. Také  pří padné  změny ú dajů  o Vozidle
Zilkazní k pí semně oznámi Poskytovateli bez
zbyteč né ho odkladu'

16. Zákaznik bere na vědomí  a souhlasí , Že prostory

Garaž e mohou b1it sní mány kamerovým systé mem
Poskýovatele za ú č ęlem ochľ any majetku
Poskýovatele a uŽivatelů  Garátę, jakož . i za ú ěelem
kontroly dodľ Žování  povinností  jednotlivých uŽivatelů
G aĺ  ä ž ę, v ěetné  Zákazní ka.

17. Veš keľ é  smluvní  podmí nky se ří dí  právní mi předpisy

Č eské  ľ epubliky.

18. Zź lkazniktí mto potvľ zuje, ž e se se vŠ emi podmí nkami

k paľ kování  seznámil, souhlasí  s nimi a zavazuje se

dodľ Žovat veŠ keľ é  ztlvazky a pravidla zde uvedené ,

vč etně vš ech ustanovęní  gaľ iĺ ž ovací ho řádu' kteý je
souč ástí  objednávky a kteľ ý převzal při podpisu té to

smlouvy.


